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MAnpopopieg yia v amépppn makaiol NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU eEOMALGHOU Kat
pmataplav (o€ epappoyn yla 00£¢ XWpeC £xouv uloBeTioE susTipata EeXwpIoTic GUAAoYiC
amoppIppaTwy)

‘Ooa mpoidvta Kat pmatapie¢ gépouv To olpBoAo (Staypappévog pe X kddog amoppippdtwy) amayopedetat
Va amoppImToVTal WG OLKIAKG amoppiipata.

0 nahatdg NAEKTPIKOG Kat nAeKTPOVIKGE £EOMNIOHOG Kat oL pmatapieg Mpémel va avakukA@vovTal o€ pia
&diki eykatdotaon yia T dlaxeipion anoppIHEATeV autol ToU TUMoL Kal Twv anoBNiTwV umompoiovIwy
T0U¢.

EmKovwvnoTe pe TIC TOMKES apyEq yia 0dnyiec OXETIKA He TOV EVTOMOHO TG MANGIETTEPNC O€ £0dC
eyKatdotaong avakukAwong. H katdMnAn avakikhwon kat andppin twv anoitwy fonbd oty

10T PN0N TWV QUOIKWV TGPWY, EVK) TAUTOXPOVA AMOTPEMEL TIC APVNTIKEC EMMTWOELC 0TIV LYEia Kal T0
niepiPaMov.
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English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio
equipment “DPX-M3300BT” is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que
I'équipement radio « DPX-M3300BT » est conforme
ala directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible & I'adresse Internet suivante :
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerat
“DPX-M3300BT" der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserklarung
steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfiigung:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de
radioapparatuur “DPX-M3300BT" in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Italiano

Con la presente, JJCKENWOOD dichiara che
I"apparecchio radio “DPX-M3300BT” & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE.

I testo integrale della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al sequente indirizzo internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el
equipo de radio “DPX-M3300BT” cumple la
Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de
conformidad con la UE esté disponible en la
siguiente direccion de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Portugués

Deste modo, a JJCKENWOOD declara que o
equipamento de radio “DPX-M3300BT” estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaracdo de conformidade
da UE estd disponivel no sequinte endereco de
internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet
radiowy “DPX-M3300BT” jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny
pod adresem:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje,

Ze radiové zafizeni “DPX-M3300BT" spliiuje
podminky smérnice 2014/53/EU.

PIny text EU prohldseni o shodé je dostupny na
nésledujici internetové adrese:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a
,DPX-M3300BT rddidberendezés megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szdvege az
aldbbi weboldalon érhetd el:
https://www.kenwood.com/euukdoc/



Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “DPX-M3300BT" &ri enlighet
med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om gverensstammelse finns pa foljande
Internetadress:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Suomi

Dansk

Herved erklzrer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“DPX-M3300BT" er i overensstemmelse med
Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgeengelig pa folgende internetadresse:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

EAAnvika
Meé o mapdv, n JVCKENWOOD &nhcyvet 6110

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolai
“DPX-M3300BT" on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusvaatimus
16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema

» DPX-M3300BT «v skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
rédiové zariadenie ,DPX-M3300BT” vyhovuje
smernici 2014/53/EU.

Cely text EU vyhldsenia o zhode najdete na
nasledovnej internetovej adrese:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

padioegomiopoc «DPX-M3300BT» guppoppaveTal
pe Ty 08nyia 2014/53/EE.

To m\jpéeg Keiptevo TG SiAwaNS GUHHOPPWONG

¢ EE eivat SiaBéorpo otnv akéAoudn SiebBuvan
010 dladiKTuO:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,DPX-M3300BT" raadiovarustus on vastavuses
direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kdttesaadav jérgmisel internetiaadressil:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatra
,DPX-M3300BT" atbilst direktivas 2014/53/ES
prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timekla adresé:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,DPX-M3300BT" atitinka 2014/53/EB direktyvos
reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir
tar-radju “DPX-M3300BT” huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta” konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
https://www.kenwood.com/euukdoc/
HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“DPX-M3300BT” u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declara ca
echipamentul radio “DPX-M3300BT" este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresd de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

BBNITAPCKM

CHacroawoto JVCKENWOOD peknapupa, e
papvoo6opyagaHeTto Ha “DPX-M3300BT" e B
cbotBeTcTBue ¢ lupekTusa 2014/53/EC.
TTbnHunaT Tekcr Ha EC peknapauyata 3a
CbOTBETCTBUE € JOCTHIEH Ha CNeAHNA UHTEPHET
appec:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “DPX-M3300BT" radyo
ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun
oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Pycckuin

JVCKENWOOD HacToswmum 3asiBnser, uto
paauoo6opyaosatme «DPX-M3300BT»
cooTseTcTByeT [lupektuse 2014/53/EU.
TonHbIii TeKCT JeKnapaLmum CooTBeTCTBUA
EC poctynen no cnepylowwemy aapecy B ceTn
WHTepHeT:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

YKpaiHcbKka

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD
3aABNAE, W0 papioobnaaHanHa «DPX-M3300BT»
BignoBigae lupextusi 2014/53/EU.

ToBHuil TekcT Aexknapauii npo BianoBiaricTb €C
MOXHa 3HailTv B IHTepHeTi 3a Takot agpecoto:
https://www.kenwood.com/euukdoc/



Eykataotaon/Zuvdeon —| Baou Siadwasia
1 Agaipéote 10 KAeISi ammd To SIAKOTTN avAPAEENE KAt ATTOCUVSECTE TOV
AKPOSEKTN © TN UMaTapiac TOU AUTOKIVATOU.

AUTI| N EVOTNTA YA TOV eMayyeApaTia el0IKO eyKaTdoTaonc. 2 Yuvdéote owoTd Ta kaAwdia. Agite “Xuvdeopoloyia” otn oehida 3.
Ma Aoyoug aopaeiog, avabéote Ty cuvdeopohoyia kal Ty TomoBétnon oe 3 Eykataotoon Tng Hovadag oTo auTtokivnto. AgiTe TNV akohoubn evotnta
EMAYYENIATIEC, ZUPBOUANEVUTEITE TOV TTWANTH TOU NXOOUOTHUATOG, “Eykatdotaon tng povadag (0Tepéwon eVTOg TOU TAUMAD)”.
4 Suvdéote TO\f akpoSEKTN © TG pmatapiac.
5 TMatiote 1o OSRC yla va evepyoTooeTe TNV Mapoyr PEVUATOGC.
A TIPOEIAONOIHZH 6 Emavekkivrote tn povada. Agite “Twg yivetat emavekkivnon” otn oehida 4.
« H povada pmopei va xpnotpomnoindei povo pe tpogodooia 12 V DC kat apvnTikr
yeiwon.
« AToouvdEoTe Tov apvNnTIKO aKPOSEKTN TN pnatap(ag mptv armd . i i , ,
ouvSeopoloyia kat Ty TormoBEtnon. Eykatdotaon tne povadag (oTepEwon eviog Tou TApTAG)

Mnv cuvdéete To kKahwdlo pnatapiag (KiTpvo) Kat To KaAWOIo avapAeéng

(KOKKIVO) OTO AAEWHA TOU QUTOKIVATOU 1) To KAADAI0 Yeiwong (Lavpo) yia T

AMoOPUYT| BPAXUKUKAWUATOG.

la v amoeuyr} BEAXUKUKAWHATOC:

- MovwoTe Ta pn ouvdedepéva kaAwdia pe HOVWTIKA Tavia.

— BePawbeite mwe yeiboate Eava T povada 0To apdEwua UETE TNV EYKATACTAON.

- Ao@alioTe Ta KaADSIA pe OPIYKTAPES KAAWS{OL KAl TUNETE HOVWTIKT Tavia
YUpW armod Ta KaAWSIA TTOU €PXOVTAl OE ETIAPH UE LETAMIKA PPN Yia TNV
mpooTacia Twv kaAwdiwv.

A NMPOXOXH

TomoBeTrioTe TN povada oTnv kovadAd Tou OXHATOG 0ac. Mnv aKOUMATE Ta
LETOMIKG pépn auTrg TG Hovadag katd tn SIGPKEL KAl ARECWC UETA TN XEroN AuTAC
NG Hovadag. Ta HETAMNKA HéPN OTTWE N YAKTEA Kal To TePiBAnua (eotaivovTal.

Mn ouvSéeTe Ta kahwdia © Tou NYEIOU 0TO CAG( TOU AUTOKIVATOU K OTO
KaAWAI0 Yeiwong (Havpo), oUTE va Ta OUVOEETE TAPAANAQL.

Avyiote Ti¢ kataMnhe¢ YAwTTideC yia
va ouykpatnBei n aon otabepd ot
Béon e

(A B)

TomOBETIOTE TN OUOKELN UTTO Ywvid HIKPOTEPN TwVv 30°.

Edv n kahwdiwon tou oxrpatodg oag Sev S1abETel akpoOEKTN avaPAEENG,
OULVOEDTE TO KOAWSI0 AVAPAEENG (KOKKIVO) OTOV aKPOOEKTN OTNV A0PareloBrikn
TOU oxrpaTog, N omoia mapéxel peupa 12V DC kat evepyoroleital Kat
QAMEVEPYOTIOLEITAL E TO KAEIS{ avAPAEENC.

Alatnpeite OAa Ta KOADSIA HAKPIA ard HETOMIKA €EQPTAATA TTOU ATTdyouV
BepudtnTa.

MeTd TV TomoBETNoN TN HovAdaC, ENEYETE EGV AEITOUPYOUV CWOTA Ol AAUTTEG
PPEVWY, TA PAAG, O UANOKABAPIOTHPEG KATT. OTO QUTOKIVNTO.

Edv kael n aopahela, BePaiwbeite mpwta mwe Sev akoUUTAVE Ta KOAWSIA 0TO
ApASWUA Kal 0TN OLVEXELQ AVTIKATAOTAOTE TNV TAAIA A0PAAELa e pia TG (Blag
Katnyopiac.
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Edv Gev éyouv yivel ouvdEoelc, pny

TéNa.

Inpeiwon: H auvohikr 1ox0¢ €6680v yia To
Mnhe/Aeukd kahadio
(*1) + (*2) elvar 12V === 350 mA

(@ AVOIKTO UTAE/KITPIVO: STOV QVTATTTOPA TOU TNAEXEIPIOTNP(OU OTO TIOVI

B Mme/NeUkd: STov akpOSEKTN EAEYXOU I0XUOC ATV XPNGILOMOIEITAL O TIPOQIPETIKOC
EVIOXUTNAG LOXVOG 1] OTOV AKPOSEKTN EAEYXOU KEPQ{OC OTO AUTOKIVNTO

© Kagé: SuvSebeite 0Tn cusKeUH TIoU SIABETEN AelToupyia Glyaonc yia Giyaon autAS TG
povadag

@ Kitpvo: Kahibsio pmatapiog

© Kokkvo: Kahbsio avagreing

) Kokkwo: A7 amo tov ouvdeopo 1ISO

@ Kitpvo: A4 and Tov 60vEeapo ISO

AkpodEKTNG | Xpwia kat Aertoupyia (yia cuvdetripeg ISO)

A4 Kitpivo : Mnatapia

A5 Mrihe/heuko* 1 :'EAeyxog loxvog

A7 KokkIvo : Avaphegn (ACQ)

A8 Mauvpo : YUVOEOELS Yeiwong

B1,B2 Mo @, Mof/uavpo @ : Miow nxeio (Se€1a)

B3, B4 kot @, Mkp/pavpo © : Mripootivé nxeio (6e€14)

B5, B6 Neukd @, Aeukd/pavpo © - Mripootivé nxeio (aptotepd)

B7,B8 Npdowvo @, Npdovo/uavpo O : Tiow nxelo (aplotepd)




Mpwv amo tn xpnon

Baoikeg mMAnpogopleg

>HMANTIKO

Ma va dlacpahioete T owoTr Xeron, SlaBacte OANOKANPEO Tov Tapovia Odnyd
TIPOTOU XPNOIUOTIOIOETE TO OUYKEKPIUEVO TTPOIdV. Eivat 1laitepa onuavtiko
va SlaAoeTe Kat va Tnpeite TG Mpoeldomotnoels kat TiG MNPo@UAAEELS Tou
avagépovtal otov mapdvta Odnyo.

+ QUAGETE Tov O8NYd 08 ACPAAT KAl TTIPOOITO PEPOC YIa LENOVTIKH XEron.

A MPOEIAOMNOIHZH

Mnv exteleite kapia Aettoupyia mou Ba pmopoUcE va amooTTACEL TV TTPOCOXH 0AG
amd v aogarj odryynon.

A NPOXOXH

PuBuion évtaong nyou:

« PuBuioTe Tnv évtaon €101 WOTE Va UMTOPE(TE VA AKOUTE TOUG IXOUG TTOU
TIPOEPXOVTAL AT TO EEWTEPIKG TOU QUTOKIVITTOU, YIa TNV AMTOQUYT| ATUXIHATOG.

« MewoTe v évtaon Tou AXoU TPV armd TNV avanmapaywyry Pnelakwy mywy yia
Va {NV KATtaoTpagouy Ta NXEia amod Tnv andToun avgnon tng otabung e§6dou.

levikd:

ATOQUYETE TN XPNON TWV EEWTEPIKWV OUCKELWV SIOTI VOEXETAl va amoel oe
Bapog TN aopdeiag katd tnv odryynon.

BePaibveoTe OT1 €xeTe SNUIOUPYHOEL QVTIYPAPA OANWV TWV ONHAVTIKOV
Sedopévwv. Aev pEpoupe Kapia euBuvn yla omoladATToTE amwAEA
EYYEYPAUUEVWY OESOUEVWV.

MnV EICAYETE KAl UNV AQrVETE TIOTE METAMIKA QVTIKEIEVA (OTTWG Képpata

1] LETAMIKA EPYOAEIQ) OTO E0WTEPIKO TNE HOVASAC, YIa TV ArToQuyr
BpaxukuKAWHATOC,

AvéAoya LE Tov TUTTO TOU AUTOKIVITOU, N KEPQQ ETEKTEIVETAL QUTOUATA OTAV
EVEPYOTTOIEITE TN ovAda U TO KAADBI0 ENEYXOU KepAIAg TIOU el CUVOEDEL.
Anevepyorol|oTe tn povada ry alAETe Ty rinyry oe STANDBY otav otabuelete
OE XWPO HE XapnAr) opoen

Npdécoyn [1]
v KENWOOD
LI e s = a
,
3 > > G
1
e > Q/s BAND
[e)
1
o PSP © D
2] 3] [4]
[1] MapaBupo 0Bdvne* Mg yivetar emavekkivnon
2] Kouunirixou
13] Ynodoxr elcodou BondnTikoU OrHaTOC Qs BAND
14] Akpodéktng elcodou USB 1)

* Mavo yla Aoyoug eme€riynong.

MNava

Evepyomorote TV Tpopodooia
pevUATOq

2Tnv npéooyn
Matiote OSRC.

- [NoTOoTE Kal KPATHOTE MATNHEVO YIa TN

Slakomm NG mapoxig PEVUATOC.

PUBuIoN TNE évtaong

2TPEYTE TO KOUUTTE TOU riX0u.

EmAECTE pia mnyn

Natiote OSRC enavenupéva.

ANayr| TANPoPopIwY oTnv 08dvn

Matrjote DISP emaveAnuuéva.




lpnyopo ekivnua

o EmA£€Te Tn YAWOOQ EUPAVIONG, AVayVWPIoTE TOV

TUTO S100TAVPWONG KAl AKUPWOTE TNV EMISEIEN
‘OTav eVEPYOTIOIEITE TNV TTAPOXH) PEVHATOG YIa TIPWTN POP4Y, (i N PUBUIoN
[FACTORY RESET] ¢xet puBpiotei otnv tir) [YES]), n 086vn Seixver: “SEL LANGUAGE”
= "PRESS" = "VOLUME KNOB"

1 Ztpéyrte 1o Kouumi Tou rxov yia va emAé€ete [EN] (AyyAika) / [RU] (Pwoika) /
[SP] (lomavikd) / [FR] (TaAAka) / [GE] (Feppavikd), kat 0T CuvéxEla TATAOTE
TO KOUTT.
[EN] ermhéyetal yia TV apxikry puBuion.
3TN OuVéxela, N 08évn eppaviCet “2-WAY X'OVER" 1 “3-WAY X'OVER" = “PRESS”
= “VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM".

2 TatAOTE TO KOUWTTi TOU X0V Yia va EMPBERAIOETE TOV TPEKOVTA TUTTO OUVSEDNG.

3TN ouvéxela, n 086vn epgaviCet "CANCEL DEMO" = "PRESS" = “VOLUME KNOB'.
3 MMatiote £avd To KoupTi Tou fXoU.

[YES] em)éyetal yia tnv apxikry puBuion.
4 Matjote £avd TO KOUTT TOU XOU.

EugaviCetal n évdelgn "DEMO OFF".

o PuBpiote To poAdt Kal TRV nUEPOMNVia

1 Matote 1o Koupri Tou fixou yia va eloaydyete [FUNCTION].

2 Z1péyTe To Kouumi Tou fxou yia va emié€ete [CLOCK], kat ot ouvéxela
TIATAOTE TO KOUWTTL.

la va pubuioete 10 poAdL

3 ZtpéYte To Kouumi Tou fxou yia va emié€ete [CLOCK ADJUST], kat otn
OUVEXELD TIATHOTE TO KOUTTL.

4 STpéYPTe TO KOUWTT TOU X0V Yla va TTPOREite 0TI PUBUIOELS, Kat 0TN
OUVEXELD TTATAOTE TO KOUWTT.
PuBuiote Tnv Wpa e TN oelpd "Qpa” = “Aertd”.

5 Stpéyte 1o Koupmi Tou fxou yia va emie€ete [(LOCK FORMAT], kat otn
OUVEXELD TIATAOTE TO KOUTT.

6 ZtpéYte TO KOuWTi TOL fixou yia va emé€ete [12H] ry [24H], kat oTn cuvéxela
TIOTAOTE TO KOUUTTI.

[a va pubuioete Ty nuepopnvia

7 StpéPte To Koupri Tou fixou yla va emié&ete [DATE FORMAT], kat otn
OUVEXELD TIATHOTE TO KOUTT.

8 Xtpéyte 10 Koupmi Tou fxou yia va emAé€ete [DD/MM/YY] i [MM/DD/YY], kau
OTN CUVEXELD TTOTAOTE TO KOUTTL.

9  ZtpéYte To Kouumi Tou fixou yia va emhégete [DATE SET], kat o cuvéxela
TIATAOTE TO KOUTTL.

10 Stpéyte TO KOLWT TOU X0V Yia Va TIPOREITE OTIC PUBUITELS, KAt 0TNn
OUVEXELD TIATHOTE TO KOUTTI.
PuBuiote Tnv nuepopnvia pe T oelpd “Huépa” = “Mrivac” = “Etoc” 1) “Mrjvag” =
"Huépa” = “Etoq”

11 Natrote kat kpatiote matnuévo Q /4 yia va e€£NBeTe.

M va eMOTPEPETE OTO TIPONYOUHEVO GTOIKEID PUBIONG, TTaTroTe To Q /2.

o PuBpioTe TI¢ AA\eG MPpOAIPETIKEG pUBMiTELG

Mmopeite va puBuioete pdvo ta akdhouba oTolxEia, OTav N CUCKEUT BpiokeTal oe

minyr) STANDBY.

1 MNatote OSRC emavelnupéva yia va elcéNBete o katdotacn STANDBY.

2 [latioTe To Koupri Tou fixou yia va eloaydyete [FUNCTION].

3 ZTp£YTe TO KOUMTTi TOU fXOU Yia va emAéEeTe oTolyeio (Seite Tov mapakdtw
TVaKa), KAl 0TN CUVEXELD TIATAOTE TO KOUWTT.

4 Enavoldfete to Bripa 3 péxpt va emhexBei fy va evepyomoinBei to ototxeio
Tou BéAeTE.

5 MatAote kai kpatAoTe matnuévo Q /4o yia va e€€NOeTe.

M va EMOTPEPETE OTO TIPONYOUHEVO GTOIXEID PUBIONG, TTaTroTe To Q /2.

Mpogmoyn: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] [ON]: Evepyormotei tov rixo matpatog miktpov. ; [OFF]: Amevepyomolel.
[FACTORY RESET] [YES]: Enavagépel Tig pubpioeic atn mpoemheypévn Tir (eKtog amé tov
amobnkeupiévo otabpo). ; [NOJ: Akupwon.
[ENGLISH]
[PYCCKMI]
En\é€te ™ yAwooa 086vng yia to pevod [FUNCTION] kat tig minpogopieg
[ESPANOL] HHOUGIKAC, £Gv UTAPYOULV.
Ano mpoemhoyr) eméyetat [ENGLISH].
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]




Padiogpwvo

PuBpioceic Asitovpylwv

_| Avaliitnon otaduov

1 MNatfote o OSRC emavenupéva yia va emAégete RADIO.
2 Matfiote to BAND enavellnupéva yia va emiégete FM1/FM2/FM3/MW/LW.
3 MMatiote <</ »P yia v avalytnon otabuou.

_| PuBpiosig otn pviun

Mmopeite va amoBnkeloete éwg 18 otabpouc FM kat 6 otabuoug MW/LW.

AnoBrkeuon otabuou
Katd tnv akpdaon evog oTabuov....
MatroTe Kal KPATAOTE éva amd Ta KOUUTIA aplBuwv (1 €wg 6).

EmAé€te évav amobnkeuvpévo otabud
MatoTe éva and ta Koupmad aplBuwv (1 éwg 6).

USB/iPod

EmA&&§iun mnyn: USB/iPod USB 1y iPod BT

_| Evapé&n g avamapaywynq
H ryn 6a aMaéet autépata kat n avanapaywyr 8a Eekivroel dtav CUVOETETE A
ouokeur| (ouokeur) USB/ iPod/iPhone) otnv unodoxr| elcodou USB.

MNava 2tnv npdéooyn

Avarapaywyr/madon Natriote 6 PN

Emotpoer)/ypriyopn MaTAOTE Kal KPATHOTE TTATNEVO TO <t / BB,
mpowonon

EmAé€Te apxelo Matrote e/ o,

EmA€éCTe @akeho Matote 1A/ 2V.

EmavalapBavopevn
avanapaywyr

MaTAOTE 4 D emaveNnuuéva.

Tuyaia avamapaywyry MatAoTe 3 > emavenupéva.

Ce)

1 Natrote To Koupri Tou AxoU yia va eloaydyete [FUNCTION].

2 TTP£YTE TO KOUMTTI TOU FXOU YIO VA EMAEEETE OTOIKEIO, KAl 0T CUVEKELD
TIOTAOTE TO KOUUTTH.

3 Emavoldpete to Pripa 2 péxpt va emhexOei 1y va evepyonotndei To oTolxeio
Tou BéAeTE.

4 MMatjote Kal KpatRoTe matnuévo Q /4o yia va eEENDeTe.

Mla va MOTPEPETE OTO TIPONYOUHEVO OTOIXElD pUBLIONG, TaTtroTe To Q /4.

« Avatpé€te oto EMXEIPIAIO XPHIHY oTov mapakAtw I0TOTOTO YIa TN AEMTOUEQT
ene€riynon k&Be otolxeiou: <https://www.kenwood.com/cs/ce/>

2tolxeia pevov [FUNCTION]
[AUDIO CONTROL] : OpiCel Tic puBUIOELS riXOUL TTOU TIPOTIUATE.

[DISPLAY] . OpiCel Tov éNeyxo oL TPOTIPATE yia TO TapdBupo 0BdvNC.
[TUNER SETTING] : PuBuiceig yia tnyv myr| padlo@uvou.

[USB] . PuBuioeic yia xprion pag ouokeurc USB.

[BT MODE] . PuBuioeic yia xprion pag ouokeurc Bluetooth.

[REMOTEAPP]  : PuBuioeis yia xprion smartphone yia Tov Xelpiopo e Hovadag
auTrG.

[MIC GAIN]* . Opiel TV €vaIOBNTIa TOL HIKPOPWVOU.

[NR LEVEL]* . PuBuilel to eninedo peiwong BopuRou.

[ECHO CANCELT* : PuBpiCel Tov xpdvo kaBuoTépnong yia TRV akVPWaOn NXOUG.

[SYSTEM] . PuBpioei¢ yia autr) T povada.

[CLOCK] . PuBuiel to pohoL.

[ENGLISH] . EmAéyel T yAWooa yia To pevou Kat TIG TANPOQOPIES LOUCIKAG.

[PYCCKIN] . Eméyel T yAWooa yia To PevoU Kat TIC TTANPOQOPIES UOUOIKNC.

[ESPANOL] o EmAéyer T YADOOoa yia TO HEVOU Kal TIC TTANPOPOPIEG HOUGIKNAG.

[FRANCAIS] : Eméyel T yAWooa yia To pevou Kat TIG TANPOQOPIES LOUCIKAG.

[DEUTSCH] . EmAéyel Tn yAWooa yia To pevou Kat TIG TANPOQOPIES LOUCIKAG.

[DEMO MODE] . Evepyorolei 1y amevepyorolel Ty 08ovn emideigng.

* loyVel oo eve LINdTe 0TO TNAéQWVO.
Nowmég mAnpowopieg

Ma 1 Aetroupyiec avanapaywync Tg mnyric AUX, avatpé€te oto EMXEIPIAIO
XPHZHZ otov akohouBo (ototomo: <https://www.kenwood.com/cs/ce/>




Tnueiwon yia Tig mpodiaypagég
Eupoc ouyvotritwy Bluetooth:

2,402 GHz — 2,480 GHz
loxug E€dSou RF Bluetooth (E.LR.P):

+4 dBm (MAX), Katnyopia loxvog 2
>0vBetn avtiotaon e€660u:

40
Tdaon Aettoupyiac:

Mnatapia autokiviitou 12V DC

Bluetooth®

Avéloya pe v ékdoon Tou Bluetooth, To A&toupyiko oUoTNHA Kal TV
€k500N TOU UNIKOAOYIOUIKOU OTO KIVNTO 0aG TNAEPWVO, Ol AETOUPYIEG
Bluetooth umopei va pnv eivat Slabéoipeg o€ autr T povada.

Dpovriote va evepyorolnoeTe T Aettoupyia Bluetooth Tng cuokeurc yia va
KAVETE TOUG AKOAOUBOUC XEIPIOHOUC.

Ot ouvBrike¢ oruatog mokiMouy, avéloya pe Tov mEpIBAAOVTA XWPO.

_| Z0véeon Tou pikpopwvou

JUVOEDTE TO TMAPEXOUEVO HIKPOPWVO OTNY LTTOBOKH EI0OS0U IKPOPWVOUL OTOV
miiow mivaka.

/\ STEPEWOTE TO E

PuBpiote T

. oq)lmepsc Kahwdiou
ycl:ivtg TS)L\J/ o (&ev mapéyovTal) av
HIKPO® xpELOOTEI

_| Z0Ceuén ka1 cuvéeon OUOKsur']c Bluetooth yia mpwtn
popa
Natiote 1o () SRC yia va eVEPYOTIOIGETE TN GUGKEUN.

1
2 Avalntiote Kat emAEETe To dvopa Tou 8¢kt oag (“DPX-M3300BT”) otn
ouokeur Bluetooth.

>tnv 086vn epgaviCovtal ol evOe(Eelc "PAIRING” = “PASS XXXXXX" = “Ovopa
OUOKeUN "= "PRESS" = “VOLUME KNOB'.
+ [0 oplopéveg OUOKEVEC Bluetooth, iowg xpelaoTel va KataxwproeTe
Tov KwSIKO MPoowikou apilBpol avayvopiong (PIN), apéowd petd tnv
avalritnon.
3 [atoTe To KOUTi ToU XOU yia va Eekivroel n ouleuén.
H évdeién “PAIRING OK” eppaviCetal étav ohokAnpwbei n ouvdeon.

Aol ohokAnpwBel N 0uCeun, n cuvdeon Bluetooth mpayuatomnoleital autdpata.

- Hévdelén "Oer1"ry/kal"Jer2" avafel oto mapdbupo g 08dvng.

« H1ox0¢ TG pmatapiag Kat Tou OfUatog TG ouvOeSEUEVNG OUOKEUNAG
euaviCovTal 0T CUUMANPWHATIKY 0BGVN.

_1 Andvtnon kAjong

NatAoTe €® 1) To Koupmi Tou fXoU 1 £va amd Ta KoupTmd apldpwy (1 £wg 6).

« Na ™ puBIoN NG évtaong rixou Tou TNAepwvou [00] éwg [35], oTpéTe TO
KOUTT{ TOU FXOU.

- TNa va teppatioete pia kKArjon, matiote 10 Q /9.

_| Tuokeun avamapaywyng nxov péow Bluetooth
1 MNatiote to O SRC emavetnupéva yia va emié€ete BT AUDIO.
+ MNatrote & kal elcaydyete BT AUDIO ameubeiac.

2 A&ITOUPYAOTE TN GUCKEUR avamapaywyng nxou péow Bluetooth yia va
EeKIVAOEL N avamapaywyn.

MNava Ztnv mpéooyn
Avanapaywynr/mavon Matiote 6 P11
EmAé€Te opada ) pakero Motiote TAA/2WV.
Mapdewpn mpog ta miow/ MatoTe < / B,
MapAAePn mEOC T EUTTPOC
Emotpoery/ypriyopn mpowBnon  MatioTe kat KpaTrOTE MATNHEVO TO < / Db,
EmavalapBavopevn MatAOTE 4G emavenUuéva.
avamapaywyn
Tuyaia avamapaywyr ot oTE Kal KPATHOTE MATNHEVO TO 3> yia

va ermiégete [ALL RANDOM] ry [GROUP RANDOM].
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Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
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wireless performance.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, and Lightning are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
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